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— 2) der Sonne Aufgang Spr. 1663, — 3) Titel eines juristischen Wer-
kes (vollstindig Eﬁ'{o) Verz. d. Oxf. H, 298, a, No. 713.

forstt o). = forfm, spivit s a RV. §,85,7, Kirs. Ca.
45,5, 30, parox. gana ﬁ'mf{zu P. 4, 3,54.(&15’%& G kel ﬁ[‘u
RV. 2,6,7. unbestimmt ob parox. oder perisp., Car. Bs. 5,3,5,13. Am

Ende elnes parox, comp. s« den Freuden des und des gehorig gana

ElT!flﬁ' zu P. 6,2,181.

mm und THIR; B 1) sioh su Jma gesellen : TTETETT
(ein Hirsch zu einer Hirschkuh) Buie, P. 4,29, 58, — 2) (auf einen
Nebenbuhler stonsen) hart an einander kommen, zanksn, gegenreden,
Jmd (acc.) Vorwiirfe machen, altercari Nim. 4,2, ﬂ m ﬁ'ﬂ?ﬁ'
mifqﬁamg\tmmq%ﬁnv.mso.lnn 0 q'ﬁmq#
FU: gorathen nioht in Streis 4,113,5. gsrdi Fenafy 42, 10. 7 oh
fimm = Fd%i'; 10,34,2. FATE-UTS~ FTF: Nom. 7, 29. G
Hﬁﬁﬂ. -— °a v. I, fir ﬁl’i ﬁl’!{ in der Bed, von ITEII
A LY
CKD:.) und F{m Jmd ein Leid anthun Duirue, 24,7, Hﬂ,ﬁa’% v.l
far ﬂi{\zmammmtra/fm ebend. Yor. Nach Kurmu.nnnum im CKDg.

a( a’ﬂﬁ °a die Bedd. §F, [ und HE]T, Beispiel: :mf%;
ﬁwﬁ Eﬁi’l gfl]ﬁl‘ AT (si0) {'ﬂ'!fz Duredn, ebend, — Vgl. ﬁm’

- ﬂﬁl Jmd (ace.) sornég —, beschimpfend anreden Gat. Ba. 13 s 8,9,
8. fgg. Av. Cn. 10,8. CARkn. Ca. 16,3,85. — Vgl ﬂﬁﬁﬁl‘sﬁt

- ﬂ'('ﬂ‘ﬁ! mit Sohimpfreden antworten Car.Ba,13,5,9,3. A¢v.Ca.10,8.
— Vgl TeafHe.

ﬁmﬁ*l (von ) adv. instr. abwechseind oder wetteifernd: El'ﬁT
fémem ot e . 7,48,s. fimrfy = P st

ﬁ!fq\(w(e eben) adv, gapa ﬁﬂf; zu P, 4,1,87, 1) susammen, ge-

meinsohaftlich, su einander, gegenaeitig, unter einander ; wechaelsum':s,

abwechselnd, alternatim; = HH?'N HJTL IT{'FT{ILAK 8,4,83,17.
1838, an, 7, 81, Mup, avj. 82, Hards. 4,85, 8 uy CEY ﬁmrr M
RY. 7,86,3. 5. 7 4N FIOER 76,5, 4,24,5.4, 56,0, 8,20,21. 64, 14.
10,68,3. ffm LR 08, 10. e ¥ ST -
L ﬁm: oy STeeRa: 4,26,0. 119,5. 1443, AY. 4,28,4. 5,17,17.
ﬁatﬁmadugw 8,33;5. a?an foan fafstor s 1s.
6,291, m:qm%unn{a:ﬁ- :lq's Aur. Ba. 7,6. OH-
§% Kim. Ca. 1,8,8. LAy, 2,8,14. 8,8, ﬁ!l’x ad Eh'd’T Acv. Genu, 1,
6,5. MBa. 1,1899. Gix. 65,8, SRITTRATAT TamT a# amah e
M. 2,147, u@mﬁmﬁ Jmafba‘ e 8, s0. m\‘;ﬁ:n
@t g 286, Karais. 17,151, 24,180, GEHTh Fren: Tea™ Cix. 26,
16, BT M. 8, 55, HTIF: R. 4,74,20, MTSUT AK. 4,1,8,17. Ha-
144, 1,180, TN AEiSREw Spr. 3981, Karuis. 28,128, 32,91. H-
qETaT 27,158, R. 4,60,4. UTY: Pavdar. 64,6, 128,10, 169,15, R. 2,
23,28 (20,36 Go.). Spr. 368, fayer: HIRTEAT () B 67. sHEER
FRrFRTS M. 10, 52, fE7en: WEGTWTAN: Sta. D. 77,16, FrBTSIRTAT:
AY. Pair. 4,43, NEUET Foven e T P. 41,9, Soh. GRS~
mum:ﬁrmmﬁ'm AK. 2,7,11, H. 80, frgaififen Baio. p.
9,18,8 ﬁ{m fsm;:n:m M. 8,109, 178, 890, 9, 350, Wﬂ ‘ﬁrm
S=Anem FveR SR 7, 00, EVERITE PR VY ST

+ Dureip, im

ﬁ@:" 776

(so die ed. Bomb.) MBx. 3,14417. IqFUT ﬁrmqm Riéi-Tan. 8,461,
fafm@: v, 62. B. 317. ﬁzmﬁmtﬁ Pakiar. 42,22, Ty R
%ﬁ Buie. P.4,14,17. 8,8, 38, fﬁm GE[ TF: mﬂﬁw TIHYT so v. a.
= OYEIy AT
m Schol.) 37. ﬁl’m EREGH 'ea~ nicht einer durch den andern und
auch nicht durch sich selbst 5,11,1 1. — 2) unter einander so v. a. unter
vier Augen, im Geheimen H. an. Mep. ﬁl’iﬂ {W: ?ﬁ'l’ aT{ Tﬁl’ﬁ ﬁm’
T3 31| 7 g3 UETEE: M. 8,195. 9,70. R. 2,34,30. 75,27 Rac.
13,1. 19,36. Kuminas. 6,1. Dacak. 81,5, wo mf'a"a ﬁa'l' zu lesen ist,
wie schon Benrey gesehen hat.

ﬁlﬂ?i:{ (ﬁEIH “+ 2. FI'I adj. auf einander folgend, sich gegenseitig
ablésend : ﬁ:ler@t faﬁr{?ﬁ (Tag und Nacht) RY. 6,49,3. qu:g{'
amimcdqaﬁ”mu 10,76, 6.

ﬁﬂﬁw (ﬁfﬂﬂ' -+ qu ) adj. unter sich wetteifernd: fa'd'[ﬁ 1'{?.'[
A {d'sr ar ﬁfrm:qwa ATTSTOAT a1 RY. 4,166,9. Padap. lost
auf FCJE'UT, besser wire wohl ein absol. O'FC!Q] wie q’]’&\'l'cl@' u, 8. W.)
anzunehmen.

ﬁilfﬂ' m. N. pr. eines Sohnes des Nimi und Fiirsten von Mithil4
R. 1,71,4 (73,3 Gogrn.). VP. 389.

ﬁﬁ]’ﬁ m. N. pr. eines Mannes Safsk. K. 183,4a,9.

ﬁﬁ!ﬁ Unipis. 1,58, 1) m. @) pl. N. pr. eines Volkes; wohl die Be-
wohner von Mithild, MBn. 3,15243. Varin. Baa. S. 10,14. 14,6. —
b) N. pr. eines Fiirsten, Griinders der Stadt Mithila, = ﬁlﬁl Baie.
P. 9,13,18. — ¢) fehlerhaft ﬁir‘aﬁk_el' Fiirst von MithilA Harrv. 2113;
die. neuere Ausg. richtig ?I°. — 2) f. §T N. pr. der Hauptstadt der

dadurch, dass ich sie unter einander entzweie (

Videha und Residenz des Konigs éanaka; nach den Purina gegriin-
det von Mithi oder Mithila, Trix. 2,1,15. H. 975. Harks. 2,182. AV,
Parig. in Verz, d. B, H. 93 (86). Jiéx. 1, 2. MBn. 1,4452.2,795. 3,18695.
Ganaka ruft aus: HF% a7 T qeq F WKy 05 9 7)) -
ST GEATGT ¥ 7 ZT 3 T 7 0 Spr. 3448 (vgl. Cadix. zu By,
Az Ue. 8. 249). Hariv. 2113. R. 1,33,15. 48,8, Verz. d. Oxf. H. 345,5,
16. Raes. 11,32, Buavismia-P, im CKDr. Verz. d. Oxf. H. 80, a, 43. Buie.
P.9,13,13. Verz. d. B. H. No. 1356. Dagax. 93, 8. Lauir. ed. Calc. 24,12
(Residenz des Konigs Sumitra). ﬁ[ﬁ]ﬂ'{ﬁm{a‘ d.i. Ganaka R. 1,12,
20. 68,37. 2,30,3. ﬁlﬁm ‘Weskr, Rimar. Up. 331. — Vgl. aﬁh’d‘

Fﬁﬂ' (von fEI'H) adv. gana 'FE'{TF{ zu P. 1,4,37. im Text des RV.
Fqu nach Padap und Pan.ﬁ'm (eigentlich verwechselt) falsch, ver-
kehot: mamshuaﬁmﬁdq;» RV. 1,162 ao.Hmﬂﬁﬂﬁm
a:nsqs 18, s.mi’qama‘ 10,102,1. Eﬁ'mﬁug'rﬂl‘aﬁ?dﬁ~
qa ]'qé was unwissentlich oder wissentlich falsch gemacht wird TBa.
3,7,44,5. Kirn. 36,5. — Vgl. Fq?m

ﬁmﬁ (von ﬁrﬂ'} Nir. 7,29. Umms 3,55 (proparox.). 1) adj. f. HT
gepaart, ¢in Paar beldend, m. Paar (ein mannliches und ein weibliches
Individuum), Paar iiberh.; gewdhnlich im du.,
K. 249,a,8. AK. 2,5,38. Trix. 3,3,253. H. $38. an. 3,400. Mep. n. 107.
Havia, 4,15, !TSH fﬂm Kinderpaare (aus Sohnen und Tochtern)
RY. 1,164,11. 131,3. 144 +. geaFaT THEHTENF"IH 179,3. uafih

aftafagn afr s 4,45,1. ﬁmmm%‘ﬁﬁﬂ‘nmna 10,67,

spater meist n. Sippoa.
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